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Chciatabym nareszcie widzie¢ kiedy

tego Dumcia — mowita wesoto panna Iza.
Przywioz¢ go — pochwycilem. —
Na drugiej wizycie os$wiadczy si¢ — pani

mu odmoéwisz i stosunki zerwane."
— A gdybym tez przyjeta!
Powstal ogoélny $miech. "
—7 P’zlej™ si¢ rozmaite kaprysy w na-
turze 1 zyciu ludzkiem — odpartem.
Zaraz pan ze swojg fdozoija. —
Nie przyjmuj¢ projektu, gdyz mowigc o
[Jumciu idealizujesz go pan.
Tylko go kopiuj¢ — przerwatem.
Przyznasz pan, Zze oryginaty i ko-

miczne hgury przy blizszem poznaniu sa
nudne — gdy w powiesciach wygladaia
wybornie. " L

— Podzielam zdanie Izi — zawyro-
kowala mama.

— O ija — pochwycita Adela —
naprzyktad Balzac ze swemi typami jest
nieporownany.

— A ja — rzekl pan Samuel —

radbym mie¢ naprzyktad dzi§ u stolu —
Dumcia, dla samej ciekawosci coby po-
wiedziat o trzeciem daniu.

Z pewnoS$cig zapatrzony w panng
Ize nie wiedzialby co je — rzeklem po-
waznie.

Bylby to pierwszy wypadek w mo-
jem zyciu. A pewnie i w zyciu Dumcia —
odparta Iza.
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— Alez moja Iziu przypomnij sobie
Paryz i table d’hote w Grand-Hotel. Ten
dystyngowany mtody cztowiek przez caly
obiad nic nigdy nie jadl majac ci¢ na
vis-a-vis — mowita pani Klementyna.

— Prawda, prawda pochwycita Adela.

— Tego nie rozumiem — rzekl pan
Samuel — mozna przeciez kocha¢ si¢ do
szalenstwa, a przytem mie¢ zawsze apetyt
na dobre rzeczy.

Pani Klementyna westchngta, panna
Iza chcac zwrdci¢ rozmowe, rzucita mi we-
soto pytanie:
Przechodzimy do
mianowicie do tualet dam.
O tem nie mam pojecia — tto-
maczylem sig.

— Sprobuj pan tylko.

Sprébowatem 1 dobry humor doszedt
do zenitu — gdy wtem przyniesiono trze-
cig potrawe. Zrobita si¢ cisza, powszechna
uwaga zwrdcong zostata na polmisek.

— Oto sa styryjskie kaptony =z kre-
mem z pieca — podlane nie bulionowym
sosem, jakby si¢ zdawalo, lecz truflami.
Inwencja Kozickiego wyrozumowana prze-
zemnie — wyglosit powaznie dziedzic Wro-
nowa.

szczegblow a

do$¢ szczesliwa
pani Klementyna

Kombinacja
pierwsza zabrata glos
kosztujac.

— Jakiez zdanie 1zi? — zapytal papa
rzucajgc ciekawe spojrzenia na poéimisek.

— Kombinacja mogaca mie¢ przy-
sztos¢ — odparta panna Iza.

— Alez wyborna, znakomita, §wietna—
zawotala z entuzjazmem Adela.

— A teraz nareszcie i ja dam swoje
zdanie rzekt zmeczony oczekiwaniem
papa Samuel zabierajac z poOtmiska
piersi kaptonéw styryjskich i trufle.

Jednogtosny wyrok oddat czes$¢ in-
wencji Kozickiego, wyrozumowanej przez
pana Samuela.
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Pani Klementyna westchnawszy kazata
sobie poda¢ poéimisek po raz drugi. Zajej
przyktadem bez zadnych westchnien po-
szedt malzonek. Podano lody i dobry hu-
mor przerwany wydaniem wyroku, zapa-
nowat stanowczo w naszem matem kotku.

— Lecz c¢6z pan zrobisz z prezentem
ofiarowanym ci przez pape¢ Trybulskiego i

Dumcia? — zagadnela panna Iza.

— Jest tak tadny i milutki — od-
rzektlem — ze prawdziwie si¢ waham.

— Wahasz si¢ pan? — powtdrzyla
pani Klementyna zdziwiona — wahasz?

— I dodaj pan — przerwala mamie
Izia — duzo pociggajacy, ze wzgledu, ze

do prezentu przybegdzie sam ofiarodawca—
do tego mama, pami¢taj Piekarska z do-
mu i arystokratyczna Giencia.

— Lecz prezencik jest tak milutki i
tadny...

— Ze pana nie odstraszajg dodatki—
konczyta Izia.

— Zaczynam si¢ z niemi oswajaé. S3a
to dobrzy ludzie, i kochajacy swe dzieci
rodzice.

— Smieszno$¢ ich nie przeraza pana.

— Ze wzgledu, ze prezencik jest tak
milutki i tadny, nie...

Mowigc to obserwowalem nieznacznie
panne Iz¢ — chcac z rysow twarzy od-
gadnaé, co si¢ dziato na dnie jej serca—
Niestety ani jeden muskul na bladej twa-

rzy nie zadrgal — najmniejszego sfatdo-
wania czola, $ciggniecia brwi; — zdawalo
sig, ze nie dostrzegtem nawet mrugniecia
okiem. — Pustynia — wydmuch — po-
wiedziatby Dumcio.

Byto mi przykro, bardzo przykro a
nawet przyznam si¢ cierpialem — zepsuty
wczorajszem powodzeniem 1 dzisiejszemi
pochwatami Rzepeckiej — po prostu obu-

rzony bytem na panne¢ Izg. Cata okolica
mowi gtosno o mych stosunkach z Wr.o-
4



nowem, Dumcio na cale gardto o tem krzy-
czy a tu..

— Patrzcie i zamyslit si¢ — przerwal
chwilowa cisz¢ pan Samuel, wyszukujac
najlepsze cygara z porte-cigare.
Pewnie pan miates widzenie
rzekla panna Iza — jakoby Piekarska z
domu trzymajac Fruzie na kolanach zwro-
cita si¢ do pana z sakramentalnem zapy-
taniem gier towarzyskich. Co mam z tym
fantem robi¢ co go trzymam na na
kolanach ?

— Wybornie, wy$Smienicie — wyglo-
sita Adela.
To

Izi udalo

— sie — dodat pan
Samuel.
Alez postuchajcie odpowiedzi pana

Ignacego — mowita pani Klementyna.

Zarumienilem si¢ z gniewu, gdyz ton
panny Izy i jej u$miech ranit mnie.

— Niech begdzie panng mioda — po-
wiedziatem powaznie jak trybun.

Swietna — zawotata Izia — i panna

Eufrozyna, gdyz w obecnosci panskiej tak

juz powinniSmy si¢ wyraza¢, wybrataby
pana na pana mtlodego — potem przy-
sztaby kolej na druzbow. Dumcio bytlby
pewnie pierwszym panskim druzba — ina

druchn¢ prositby arystokratyczna Giencie.
— Wszystko si¢ wybornie uktada —
iowita Adela zachwycona dowcipem swej
czennicy. Pani Klementyna u$miechata sig.
WstaliSmy od stotu wracajac do sa-
onu, a ze rad bylem ukry¢ rozdraznienie—
iadtem do fortepianu.
Chwilke cierpliwos$ci — przerwal
>an Samuel, wszystko systematycznie. An-
,re przynie§ czarng kawe i zamknij drzwi,
otworzywszy okno na ogroéd. Zasigdziemy
tygodnie i1 niechaj wtenczas pies$n ptynie.
Tak sie tez stalo. Panna Iza usado-
yita si¢ w fotelu tak. ze mogta tylko pa-
rze¢ na zielone drzewa i lazur nieba —
a to Adela i pani Klementyna — taska-
wie wpatrywaty sie¢ we mnie. Pan Samuel
it czarng kawe i zpewna rozkosza i sma-
:iem palil cygaro.
Gratem zapamigtale, dzi§ tylko Lisz-

a 1 Chopina. Lisztem chcialem poszarpacé
wlasne serce, a Chopinem je goi¢... Po
skonczeniu muzyki:

— PrzezyliSmy rozkosznie godzinke
m— odezwala si¢ pani Klementyna.

— Panie Ignacy! zawieszenie broni,
a nawet pokdj zupelny — mowita panna
Iza wyciggajac do mnie reke. Zycie tak
krotkie i czyz go nie szkoda? (Pani Kle-

mentyna westchneta). Pan tylko nudy Wro-
nowskie rozrywasz. (Pani Klementyna jesz-
cze mocniej westchnegta). A zatem przy-
woz pann¢ Trybulske jako panig Ignaco-
we i zyjmy w zgodzie! Mowita tak zi-
mno i obojetnie, Zze az mnie dreszcz prze-
szedt.

— Zgoda — zawyrokowal gospodarz
domu — gtosuje¢ za zgoda. Jeste§ pan niezbe-
dny, a zatem wolno ci teroryzowaé nas.
Konie w tej chwili stana przed gankiem,
a powoz dla Klimci. Bawcie si¢ i do wi-
dzenia. — Pan Samuel wymknat si¢ z po-
koju, na poétgodzinng drzemke.

— Uosobiona systematyczno$¢é — ode-
zwata si¢ pani Klementyna.
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— Tem lepiej, bedzie dluzej zyt —
odparta Adela.
Panna Iza =zamyS$lona patrzata bez

przerwy na zielone drzewa 1 blgkit nieba
— gdy Adela jako$§ dziwnie na mnie mru-
gneta, pokazujac oczami Iz¢ — 1 dla te-
go zaczalem si¢ wpatrywaé w t¢ blada,
gtadka twarz i1 duze ciemne oczy. Patrzac
tak dtugo — dlugo, dopatrzytem si¢ na-
reszcie lekkiego ziewnigcia.

Andre oznajmil, ze konie czekajg. —

Panna Iza pobiegla si¢ przebra¢ — pani
Klementyna wyszta po kapelusz 1 szal
ZostaliSmy z Adelg sami.

— Panie Ignacy — mowila mi szyb-
ko a cicho, nie masz pan pojgcia, o ile je-
stem panska przyjacidtka — 1 radz¢ pa-
nu korzystaj pan. Serce Izy wolne, nie

ma nikogo; zagranic¢ moga zaledwie wy-
jecha¢ za dwa lata. Iza =znudzona, skon-
czyta juz dwudziesty rok, radz¢ korzystaj
pan.

— Alez droga pani — nie chce wy-
zyskiwaé niczyich nudéw na ma korzysc¢.

Weszta pani Klementyna we wspa-
niatej, a wielkich wymiaréw berzerce i szalu
na reku. Za par¢ chwil ukazata si¢ pan-
na Iza w mezkim kapeluszu, trzymajac
w jednej rece spddniczke amnzonki, w dru-
giej pejcz.

-- Jedziemy!

Andre podal mi pejcz pana Samuela,
kapelusz 1 rgkawiczki. Mama =z Adels
siadty do powozu — ja podstawilem dton,
na ktérej panna Iza stane¢ta swym buci-
kiem, siadajac na konia. Nastepnie sam
dosiadtem wierzchowca pana Samuela i ru-
szyliSmy naprzéd, zostawiajagc powdz da-
leko za soba.

— Wyobrazajmy sobie, ze jesteSmy
w Hyde Parku — moéwita z u$miechem i
jak na panne¢ Ize¢ do$¢ wesoto.

Trudno mi sobie wyobrazi¢, gdyz
w Londynie nie bylem — odpartem.

— Zaluje pana. Tysigc tam ama-
zonek harcuje w tej chwili. Pan co tak lu-
bisz konie i jeste§ bezwzglednym czcicie-
lem picknos$ci... dowodem Fruzia. — Wy-
obraz pan sobie, ze ija ws$rdd tych sta-
wnych woltyzerek, nie wygladatam bardzo
niezgrabnie.

— Jezdzita$ pani?

— Nawet na swym wlasnym koniu.
Ojciec mi go kupil. — Nie opuszczatam
tez prawie zadnego dnia. Wyjezdzajac
z Londynu, konia musiatam sprzedaé. Wy-
obraz pan sobie, ze stracilam na nim za-
ledwie pare funtow. — To znak, ze nie
zle jezdz¢. Hyde park zostanie mi wspo-
mnieniem na cale Zzycie.

— Dziwie si¢ wiec, dla czego pani
dzi§ naprzyklad nie jeste§ w Londynie...

— Alez tylko dla tego, ze nie mo-
ge ! Jezdzac prawie co rok wydaliSmy nie-
co wiecej, niz nam wolno, za kar¢ poku-
towac trzeba jeszcze lat dwa we Wrono-
wie. Pan tylko nam ostadzasz wigzienie.

— Wrondéw pani nazywasz wigzieniem
— zapytatem zdziwiony.

— Alez przedewszystkiem podzielam
zdanie, nie wiem juz przez kogo powie-
dziane, ze cztowiek jest towarzyskiem zwie-
rzgciem — i, aby zy¢, potrzebuje ludzi.

Tuz zaraz za laskiem kilegby biatego
dymu buchngtly.

— Pali si¢ — szepnglem. Jestem nie-
co wrazliwy na nieszczeg$cia. Lud nasz nie

umie si¢ ratowac. Wracaj pani do po-
wozu. Podniostem pejcz do goéry — kon
skoczyt.

Zaczekaj pan — pojedziemy razem.

Panna Iza poprawita si¢ na siodle —
pochylita naprzéd i popedzilismy co konie

wyskoczyé mogty. Za laskiem ciggngta
sic¢ droga w polkole wioska. — W sa-
mym prawie jej S$rodku — dwie chaty
staty w plomieniach — lud si¢ groma-
dzil, kobiety zawodzily i ptakaty, wyno-
szac z chat drobiazgi. DopadliSmy do
ognia. — Objatem natychmiast komendg.

— Lud w razach niebezpieczenstwa z chg-
cig poddaje si¢ pod wtadze, stuchatl i spet-
nial rozkazy. Panna Iza nie zsiadajac z ko-
nia peinita obowiagzki mego adjutanta.

Trzecia chata si¢ zajeta. Nalezato
wytezy¢ wezystkie sily, aby uratowacé wies.
Pracowali§my =zawziecie rozrywajac ptloty,
oblewajac sasiednie chaty 1 stodoly woda
wérdod wrzaskow, przerazenia, placzu i za-
metu... Panna Iza zdradzata duzo odwagi
i energji — kon si¢ ptoszyt — kapelusz
jej zerwal wiatr irzucil w ptomienie, a je-
dnak wytrwata, spelniajac me rozkazy
z godng zazdro$ci stanowczoS$cia.

(Ciag dalszy nastapi.)

TROILUS 1 KRESSYDA
DRAMAT SZEKSPIRA

STUDIUM

KAZIMIERZA STADNICKIEGO.

(Dokoriczenie.)
Toz samo Kressyda, ktora autor aby upa-
dek jej mniej razit, z wielkim
wia jako zmystowa,

taktem przedsta-
pozioma, a przytem zimna
i ogledna niewiaste, ktora katechizm swoj w tych
stowach streszcza : ,,Baczno$¢, kobieta jest dla
mezczyzny aniotem dopdki o nig si¢ stara, gdy
ja ma, wnet jej syt bedzie. Kochanka niech pa-
migta, ze tylko to co nie uzyskal jest dla niego
w cenie. Kto nas nie ma, ten blaga, kto ma,
rozkazuje" (1 akt 2-ga scena).— Wigc taz Kres-
syda ma chwile, gdzie jakby magnetycznie owta-
dnigta wznosi si¢ do miary swego kochanka.
Mozna wierzy¢ w szczero$¢ jej stow, gdy pod-
czas schadzki z Diomedem, tenze pamiatke, ktora
ma od Troita, wyludzi¢ jej

to odpowiada :

chce, a ona mu na
,On kochal mnie, mnie niegodna.
Droga pamiatko, dawca myS$li o tobie i wzdycha.
Nie zadaj jej odemnie, kto mnie jej pozbawi, po-
zbawi mnie i serca mego.“ (akt 5-ty scena dru-
ga). Tyle o romansie Troila z Kressydq, ktory
z Iliadg stoi w zwiazku bardzo stabym i po-
wierzchownym, a na parodj¢ nie wyglada.
Przechodzac do Epopei Homera, i jej sze-
regu bohaterow, ktorych wszystkich Szekspir na
scen¢ wyprowadza,

uskuteczni¢ niejako

przedewszystkiem nalezy
rozktad kompozycji jego i
ustepy powazne oddzieli¢ od tych, gdzie poecta
puszczajac wodze satyrycznej zylce swojej, raz

glowne sprezyny akcji, to znowu najwybitniejsze



W niej wystepujace osobisto$ci, raczej wady ich
i $miesznosci scen¢ wprowadza. Powazne
ustepy nie wiele miejsca zajmuja, lecz jezeli sa
wtasnoscia Szekspira, naleza do najpigkniejszych,
ktore z pod pidra jego wysztly.
Przedewszystkiem rozmowa Agamemnona z
Nestorem i 1 lissesem. Mowa Ulissesa o kleskach
towarzyszacych wielorzadowi jest pigknag i tresci-
wa amp lifikacja tych stow Homera : ,,Mgzowie
Achaji ! przeciez nie mozemy by¢ wszyscy kro-
lami. Wielorzady nigdy uda¢ si¢ nie moga. Jeden
nie ch bedzie panem, jeden krolem; tegoz syn
Saturna obdarzyl bertem, i dat mu prawo wla-
da¢ nad innemi“ (Ilias $piew drugi). Ale i Dante
odzywa si¢ w mowie Ulisessa: ,nieba, mowi,
gwiazdy 1 ziemia majg w potozeniu, biegu, po-
rach roku pewny porzadek istopniowanie nieod-
wszystkiemi sferami tronuje

na

mienne. Nad temi
majestatycznie stonce w okregu swoim *).“

Ale co Szekspir nie przejgt z Iliady, to
stowa madro$ci jakiemi Agamemnon usituje
us$mierzy¢ niecierpliwos¢ Grekow nad dlugiem

oblgzeniem Troi. ,Zamiary, méwi, daleko sigga
jace, gdy przyjdzie chwila ich urzeczywistnienia,
nie spetniaja si¢ szybko, jak to mieni nadzieja.
W zylach gornolotnych czynnoS$ci, gniezdza sig
zapory 1 kleski... Bog Zeus na probe nas wysta-
wia, czyli wytrwato§¢ mieSci si¢ jeszcze w czteku.
Ale szczero$é tego kruszcu nie wychodzi na jaw,
poki szcze$cie nam sprzyja. Natenczas bohater i
tchorz, medrzec i glupiec, uczony i nieuk, wszy-
scy sobie rowni. Dopiero gdy fortuna odwroci
si¢ 1 zeSle swoje grzmoty, nast¢gpuje rozbrat na
wielkie rozmiary. Lekka plewa ulatuje. To tylko
co ma rdzen i wage zostaje nietknigtemu (i akt
3-ia scena).

sg takze mowa starca
co do wcze-

Stowami madrosci
Nestora, i napomnienia Ulyssesa,
snych i bezpodstawnych nagan wodzéw. ,,Ci kry-
tycy, mowi Nestor, drwig z wszelkiej rachuby,
nie licza rozumu do niezb¢dnych przyrzadow
wojennych, lichg prace umystowsg, ktora oblicza
z jaka sila 1 kiedy na nieprzyjaciela uderzy¢
wypada, ktora dlugo S$ledzi ile waza sily jego,
nazywaja oni wojng gabinetowg." Sg to wszystko
ktore nie moéwiac nawet o sile i malo-
wartos$¢

maxymy,
wniczosci wyrazu, poki §wiata, zawsze
swa mie¢ beda.

Ale nawet tajna policja pafnstwowa otrzy-
muje z ust Ulissesa cze$¢ nalezyty: ,,Bacznosc,
mowi, w panstwie dobrze rzadzonem zna
kazde ziarno prawie wydobyte ze skarbow Plu-
tona, wdraza si¢ nawet w tajniki duszy. Sita ta-
jemnicza zyje w organizmie panstwa" (akt 3-ci
3-cia scena).

Jakze gteboko pomys$lane, a dajace nawet
zastosowaé¢ si¢ do naszych czasoéw, jest napo-
mnienie, ktore w tej samej scenie daje Ulisses
Achilesowi, jak niebezpieczng utudg jest chcieé
zy¢ tylko ze swojej dawnej stawy. ,,Czas, mowi,
nosi wor na plecach, aby sktada¢ do niego okru-
szyny zapomniane. Staje si¢ to potem potworem
niewdzigcznos$cia wzdetym. Okruszynami sa te
wielkie czyny,, zaledwie dokonane, juz i zapo-
mniane. eszte czyny szybko z mody wycho-
dza, wygladaja jak puklerz zardzewja}y na
stawie. Zyj dla teraZniejszoéci.” '

Bedzie tu takze uwaga na swem mjejsa])

*) Ustep ten znajduje si¢ w Boskiej komedji Dantego

«Piekto $piew siodmy.»
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iz nalezatoby wysledzi¢, z jakiego zrédia wziat
Szekspir ,thesis", ktéra w tej samej scenie jest
przedmiotem rozmowy Achilla z Ulissesem, ze si¢
nie jest wlascicielem jakiego przedmiotu dopodki
si¢ z niego co$ drugiemu nie udzieli. On bowiem
tu na autora si¢ powotluje.

Parodja Iliady.
Szekspir zamierzajac stworzyé co§ podo-
bnego do parodji Iliady, ze zwykla mu przenikli-
woscig uznal, ze jezeli co w tym poemacie pa-
rodjowaé¢ da si¢, to dwie gldwne sprezyny ak-
cji, porwanie Heleny i nieczynno$¢ Archilesa.

Pierwsza, ktora spowodowata wojng tro-
janska, i w Iliadzie przedstawia si¢ juz jako fakt
dokonany, o tyle tylko parodiowaé¢ da sig, iz
zdarzenie tak mato przez si¢ znaczace wywota
to takie nastepstwa. Krol kroléw, a zanim caly
szereg bohateréw, stangli na czele wyprawy; nie
dos$¢ na tern, Bogowie Olimpu wzigli w niej udziat.

Tu za§ Szekspir zbyl parodi¢ plaskiemi i
oklepanemi dowcipami, ktére wija si¢ przez catv*
poemat jak 1. p., ,ze Parys potragcit o réog Me-
nelausa, albo biada ludziom co o spddnice wojng
wydajg... Catla sprawa toczy si¢ o mg¢za oszuka-
nego i lubieznicg... Menelaus praojciec wszystkich
rogatych me¢zow..

Wielu z tych dowcipow
wet przytoczy¢. Obszerniejsze pole a przytem go-
dniejsze poety przedstawia nam nieczynno$¢ Achil-
lesa. Ale i tu parodja, cho¢ czgsto udata, catosé
jednak nie dosy¢ wyrobiona, a zamiast zartu,
trafia si¢ nieraz na gorycz i obelge. Poczatek
dobrze zwiastuje. Przedewszystkiem jest to w du-
chu parodji sprytnie obmys$lanem, Ze najpierwsi wo-
dzowie uznaja wyzszo$¢ Achillesa.—,,Ow bohater,
mowi Ulisses, na ktorego wszyscy wskazuja jak na
jadro i najsilniejsze rami¢ armji." Gdy Hektor
zsyta do obozu Grekéow pozew na pojedynek,
Nestor i Ulysses nie przypuszczaja aby mogt sig
stawi¢ in.iy niz Achiles. ,Kogoz mamy procz
mego, ktéryby mogt stawi¢ Hektorowi czoto."*)

Kontrast komiczny do tej wzigtoSci i po-
wagi stanowi nieczynno$¢ Achillesa, ktéry w nie-
zachwianej wierze w swoja acz ulotng stawe, le-
si¢, gdy Pa-

nie podobna na-

zy nieczynny w namiocie i raduje
trokles wszystkich wodzow greckich przedstawia
w karykaturze (akt Iszy scena 3cia).

zarozumialo§é. , Achilles)
choruje na du-
glowe

Toz samo jego
mowi Ajaks. ma lwiag chorobe,
m¢. Wolno nazwac¢ to melancholjg,
daje, ze to jest duma."

Poselstwo Agamemnona w celu przeblaga-
nia gniewu jego (3cia scena 3ci akt), wzigte z gej
piesni Iliady, sparodiowanem zostato tylko w nie-
ktorych ustgpach, i to do$¢ dziecinnie.

Dalej idzie Szekspir za wlasnem natchnie-
niem i mowa Ulisessa, (o ktorej wyzej byla
wzmianka) wytrzymaé¢ moze $mialo porOéwnanie
z mowa w lliadzie i jest nawet w niektorych
ustepach dobitniejsza i trafniejszg.

ale

si¢ parodja, a zarzyna pa-
Szekspira nie znat

Tu konczy
szkwil, bo wielki geniusz

*) Pozew oOw wyjetym by¢ musi z jakiej $redniowie-

lub odrodzenia epopei, bo
gtowna tak opiewa:
z Grekow

wtoskiej z czasow tresé
(akt lszy scena 3cia) jezeli migdzy naj-

komu drozsza

cznej

celniejszemi znajduje si¢ jeden,
cze$¢ nad zycie, ktory dame¢ swa kocha, nietylko stowy, te-
i Grekom dowie$é, ze ma

kiedy badz

go wyzywam. Hektor, chce Troi

zon¢ wierniejsza, madrzejsza 1 pigkniejsza niz

mial Grek w swem obje¢ciu.»

W ostatniej scenie poe-
»Ty ogromie tcho-

miary. Lagodny Troit,
matu apostrofuje Achillesa:
I rzyjazn, ktora taczy Achilesa z Patroklem,
nie-

rza.
jeden z najcelniejszych epizodow w lIliadzie,
spozytej pigknosci przedmiot powszechnego uwiel-
bienia, Szekspir nic waha si¢ przedstawi¢ z naj-
ohydniejszej strony, w wyrazach pelnych pogar-
dy dla Patrokla, a obelg dla Achilla. Pigkng i
przez Homera uniesmiertelniong walke Achillesa o
ciato Patrokla, przeistacza on w ten sposdb, ze
w chwili gdy Hektor, aby wypocza¢ sktada miecz
na bok, Achilles go napada, Mirmidonom swoim
zabi¢ go kaze, a na zakonczenie wykrzykuje:
,»Irojo zapadaj si¢, Achilles zabil Hektora." (akt
Sty str. 9ta). Nienawi$¢ owa, z ktora Szekspir
przesladuje Achillesa jest rzeczywiScie fenomenal-
ng i wartoby $ledzi¢, czy czynit to z wilasnego
natchnienia, czy tez szed! za jakim wzorem.

Zagadkowa postacig jest takze drugi boha-
ter, Ajax syn Telamona. Ta posta¢ w Iliadzie nie
nadaje si¢ do parodji. Ale sprzeczno$¢ w charakte-
zto§liwos¢, zna-

rystyce, ktora tu si¢ objawia,

mionujgca niektoére ustepy, wskazuja, ze Szeks-
pir mial na oku osobisto§¢ wspodlczesna, do kto-
rej czul zal gleboki, co tez przy kazdej sposo-
bnosci wynurza.

I tak tak kiedy Ulysses mianuje Ajaxa idjo-
ta, Nestor przeciwnie, pi¢tnuje jego =zarozumia-
tos¢, ze we wszystkiem malpuje Achillesa, jak
tenze lezy nieczynny w namiocie swoim, szczuje
Tersitesa na wodzow, i szydersko wyrokuje o
sposobie prowadzenia wojny.

Nakoniec podrzgdne indywiduum, stuga Kres-
sydy, taki obraz Ajaksa kresli (akt lszy scena
2ga) »Ten cztowiek jest odwazny jak lew, nie-
okrzesany jak niedzwiedz, ogledny jak ston

Natura go tak kapry$nie uposazyla, iz od-
waga u niego zmigszana z szalenstwem, a szalen-
stwo z rozumem. Jest smutnym i wesolym, je-
dno i drugie bez powodu. Bierze si¢ do wszy-
stkiego, ale wszystko co robi jest tak nieudatnem,
ze wyglada jak robota olbrzyma, co ma pedogre,
wiele rak ale zadnej do uzytku, wiele 6cz, a za-
dnem nie widzi," etc. etc....

Mamy nadziej¢, ze ten acz staby rozbidor zdN
gadkowej kmpozycji, da pochop do dalszych
w kierunku wskazanym S$ledztw, i wyjasni osta-
tecznie przedmiot, ktory juz tylu krytykow zaj-
mowat.

ZJAWISKA FOSFORESCENCIJI.

wydawania S$wiatla

ciata organiczne, a

Szczegbdlne zjawisko
w ciemno$ci przez rozne
zwlaszcza przez tak zwane robaczki §wigtojan-
skie (Lampyris nocticula), zajmowato od dawna
W najwyzszym stopniu §wiat uczony, ale dosta-
tecznego wyjasnienia jego dotychczas nie mie-
lisSmy.

W ostatnich czasach przedsigwzigto
reg doswiadczen, ktory do pewnego
stopnia ten proces i dzigki im wiemy juz dzi-
siaj, jaka jest przyczyna tego zjawiska 1 przy
jakich warunkach ono powstaje.

Wiadomo — oto sg stowa dra Gustawa Fri-
tsche—iz przyrzad §wiecacy robaczkow, o ktoérych
mowa, sktada si¢ zzoltawej masy, mieszczacej si¢

SzZ¢C-

rozjasnit



ibrzuchu, pomiedzy piatym, széstym i siodmym
er§cieniem brzusznym. Masa ta pokryta jest
enka btonka. Pod mikroskopem badana, przed-
awia si¢ ona jako sktadajaca si¢ z pojedyn-
;ych zrazikow, w ktorych dostrzegaé sie daja
ielkie komorki; do $rodka kazdego z owych
mazikow prowadzi kanalik, bgdacy odnoga tclia-
icy i doprowadzajacy do niego powietrze.

Swiatlo robaczka $wictojanskiego bardzo
st silne, tak, ze moze by¢ dostrzezone w odle-
mséci 150 do 200 metrow; przedstawia nieco
odobienstwa do S$wiatla wydawanego przez

sfor, jakkolwiek ro6zni si¢ od niego tem, iz
irwy jest zielonawej, kiedy $wiatto fosforu jest
ittawe.

Powierzchnia $wiecaca robaczka §wigtojan-
dego nic jest jednostajng, lecz przedstawia
unkta jasniej i ciemniej $wiecace. Swiecenie
7ch zwierzatek odbywa si¢ tylko w nocy, a
rzy ich zgnieceniu wydziela si¢ zapach, ktory
?lko z zapachem cebuli da si¢ zestawic.

Swiecenie zwierzatek jest zjawiskiem za-
szagcem wylacznie od ich woli i to utrudnia bar-
zo wykonywanie nad niem doSwiadczen; na
sezgScie przekonano si¢, iz mozna za pomoca
raznienia elektrycznos$cia wywola¢ takie $wie-
enie, ktore nastepuje jednak nie wczesniej, jak
w 6 lub 8 sekund po puszczeniu pradu elektry-
Znego.

Za najlepszy dowdd, iz $wiecenie jest zja-
wiskiem wtasnowolnem, stuzy doswiadczenie,
r ktorem przecigto potaczenie ze zwojami glo-
wowemi (zastepujacemi u tych zwierzatek mozg);
wierzatko przestawalo w takich razach $wiecié¢
wiasnowolnie, wywigzywato si¢ jednakze S$wia-
o pod dziataniem pradu elektrycznego.

Bardzo zajmujace sg do$wiadczenia, w kto-
ych zamykano zywe robaczki w rozmaitych
azach i za pomocg elektrycznosci starano si¢
j nich $wiatlo wywolaé. Doswiadczenia te mia-
y nadzwyczaj donioste znaczenie, przekonaty
as bowiem, iz obecno$¢ tlenu jest niezbednym
wiecenia warunkiem. Ile razy umieszczano ro-
aczki pod kloszem napelionym tlenem, powie-
rzeni lub mieszaning tlenu z innemi gazami, za-
msze mozna bylo wywotla¢ §wiatto pradem elek-
rycznym, tymczasem w atmosferze z kwasu we-
lanego, azotu, wodoru lub t. p. §wiecenia nie
iylo.

Z przytoczonego wyniku owych doswiad-
zen wywie$¢ si¢ da przypuszczenie : iz organ
wiecacy wyrabia jakie$ cialo, ktore taczac sig
; tlenem powietrza, wydaje $wiatto, nie przedsta-
viajace jeduak najmniejszego podobienstwa z
wiatlem elektrycznem, ktore powstaje bez zadne-
® wspoldziatania tlenu. Cialo wydzielajace si¢
v ten sposob nie moze byé¢ plynne, poniewaz w
>wych zrazikach nie widzimy zadnych kanalikow
wyprowadzajacych, lecz musi mie¢ posta¢ gazu.
Dhemja dzisiejsza uczy nas: ze gazem takim
lic innego by¢ nie moze, jak tylko potaczenie
bsforu z wodorem, jakkolwiek dotychczas nie
lato si¢ na drodze analizy wykryé to ciato
w komorkach organu §wiecacego. Fakt ten ta-
two da si¢ tem wytlomaczy¢, iz gaz 6w palacy
si¢ nie znajduje si¢ w zapasie, lecz prawdopo-
dobnie wydziela si¢ za kazdym razem pod wpty-
wem woli zwierzecia lub pradu elektrycznego.

Przekonano si¢ tez, iz komorki powinny
zyé, zeby $wiatlo wydawaé. Swiecenie ustawalo
zawsze, ile razy komorki organu $wiecacego
zostaty doktadnie zgniecione, zmiazdzone. Row-
niez $wiecenia juz wywola¢ nie mozna, jezeli
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komorki
trucizna.

$wiecace zatrute zostaly jaka silng

Jezeli w czasie $wiecenia robaczkéw, pod-
damy je dziataniu eteru — $§wiatto ustaje; na-
koniec przy diluzszem doswiadczeniu na jednym
objekcie, spostrzegamy objawy znuzenia, jak to
w ogole w zjawiskach bedacych pod wplywem
nerwow widzie¢ si¢ daje.

Takie sa rezultaty ostatnich doswiadczen
nad tem ciekawem zjawiskiem natury; wyka-
zanie na drodze analizy chemicznej fosforu lub
inego ciata w komoérkach organu §wiecacego, roz-
strzygnetoby ostatecznie te kwestje.

g

Rozleglejszc daleko i nadzwyczaj intere-
sujace i pouczajace doswiadczenia nad fosfores-
cencja cial organicznych i uorganizowauycli w
ogole, przeprowadzil u nas sz, profesor chemji
na uniwersytecie lwowskim, dr. Bronistaw Ra-
rezultaty, do ktorych doszedt,
bardzo sa wazne i doniosle.

Za przedmiot doswiadczen swoich nie obratl
on sobie wylacznie $wigtojanskich robaczkow,
jak Phipson, Jousset de Bolesme i inni, lecz
zajal si¢ fosforescencja wogole, to jest wtasno-
$cia, ktora posiadaja niektore ciata organiczne,
oraz pewne istoty zyjacd (z krolestwa zwierzg-
cego i roslinnego) wydawania przy pewnych oko-
licznosciach $wiatta.

Prof. Radziszewski przedewszystkiem do-
wiodl, iz bardzo wielka ilo$¢ cial organicznych
w obecno$ci alkaljow i tlenu $wieci.

Bierze np. olejek terpentynowy, migsza
z pewng ilo$cig potaczenia sodu (Natriumhydro-
xyd), ogrzewa to wszystko do 120° 0., a zja-
wisko fosforescencji okazuje si¢ w ciemnej prze-
strzeni w caltej okazatosci; jak tylko od mige-
szaniny powyzszej oddalit sod, fosforescencja na-
tychmiast ustawata.

Thuszcze, oleje, produkta smotly gazowej
(benzol, toluol etc ), cukier gronowy, tran rybi,
alkohole i mnéstwo innych ciat, ktéorych tu wy-

dziszewski, a

mienia¢ nie bedziemy, posiada w wysokim sto-
pniu wlasnos¢ $wiecenia w ciemnosci.
Wszystkie te ciata posiadaja  wlasno$¢

uwigzienia t. zw. czynnego tlenu, z ktéorym la-
cza si¢ one w obecnosci alkaljow i wydaja Swia-

tto mniej lub wigcej silne, nazwane fosfores-
cencja.
Najprawdopodobniej, potaczenie pojedyn-

czych atomowr tlenu z cialem palnem wywotuje
podniesienie temperatury w miejscach, gdzie roz-
norodne te czasteczki z sobg si¢ zetkngly, a
w miar¢ tego, jak polaczenie to na pojedynczych
punktach lub na calej powierzchni si¢ odbywa,
nazywamy to zjawisko fosforescencja lub pa-
leniem.

Ze $wiecenie takie odbywa sie nie na calej
powierzchni, lecz na niektéorych punktach, prze-
konatl si¢ o tem Quatrefages, badajac ciala Swie-
cace mikroskopem powigkszajagcym 150 razy.

Jak tylko fosforescencja stabnaé zaczyna
w plynie, o ktorym byla mowa, mozna ja napo-
wrot wywola¢ przez potrzas$nigcie naczynia lub
inne zamigszanie ptynu.

Przeprowadziwszy w ten sposob szereg do-
swiadczen nad fosforescencjg ciat organicznych,
prof. Radziszewski stwierdzit fakt, iz $wiatlo
przez ciala te wydawane, jakoScia wecale si¢
nie r6zni od $wiatla wydawanego przez zywe
istoty.

Wszystkie zwierzg¢ta ladowe i wodne, kto-
re fosforescencja si¢ odznaczajg, wydaja Swia-
tlo biale, z pewnym odcieniem zofto-zielonawe-
go koloru; wszystkie ptyny przez prof. Radzi-
szewskiego obserwowane, wydaja Swiatto takiegoz
samego koloru.

W dalszym ciggu dwodzi iz fosforescen-
cja, ktéra u zwierzat daje si¢ widzie¢, jest zja-
wiskiem zupehlie takiem samem, jak to, ktore
on na swoich migszaninach obserwowat, w czem
zreszta nie staje w zadnej sprzeczno$ci ze Swo-
imi poprzednikami, ktérzy na tem samem polu
pracowali

Na powierzchni ciata zwierzatka wydziela
si¢ jakie§ ciato organiczne, ktore laczac sie
z tlenem wydaje $wiatlo.

WidzieliSmy powyzej, iz obecnos$¢ alkaljow
w tym razie jest konieczna; ot6z prof. Radzi-
szewski przekonat si¢, iz niektore zasady or-
ganiczne zastapi¢ moga alkalje a wynalazek ten
rzuca nowe §wiatlo na caly proces fosforescen-

cji u zwierzat wogole a zatem 1 u robaczkow
swictojanskich w szczegdlnosci.
% SHW CZEKII
DO ZORZY.
Ach ty zorzo moja §$liczna
Na wieczornem niebie !
Wiele chciatbym dowiedzie¢ sig
Wisréd obeych od ciebie.
Ach ! opowiedz, jak za goéra
Stonko tam zachodzi,
Jak tam w Dnieprze jaskoteczka
Dziébek macza w wodzie.
Jak czeremcha rosochata
W kwiat si¢ ustroita,
A nad woda wierzba smutna
Czolo pochylita',
I po wodzie rozestata
Gatazki zielone,
By si¢ na czem chusta¢ mialy
Dziatki nieochrzczone.
Jak na polu u mogity
Wilkotak nocuje,
A po lesie puszczyk huczy
I $mier¢ prorokuje,
Jak sen-trawa na dolinie
Po nocy rozkwita...
A o ludziach ?... co mi do nich!
Znam ja ich do syta....
O znam dobrze... Zorzo moja !
Kochanko jedyna!
Ach ! ty nie wiesz, co si¢ robi
Tam, gdzie Ukraina.
Ja wiem i1 opowiem tobie,
Nim si¢ spaé¢ potoze,
A ty jutro cichutenko
Bogu szepniesz moze.
L Sowinski.



JKronika JTYGODNIOW A .

MieliSmy w tych czasach dwie wielkie an-
kiety =Zbozowa we Lwowie i Naftowa w Tar-
nowie. Pierwsza miala ten skutek, ze szlachta
nabrawszy animuszu do intereséw, zdecydowala

si¢ zatozy¢ spotke rolnicza pod nazwa ,Bank

Rolniczy ; przemyslowcy za$ i ekonomisci —
otworzy¢ gietlde pienigzng, i towarowa, Kktorej
celem bedzie utatwianie kupna 1 sprzedazy

papierow, weksli, monet, ztota i srebra niewy-
bijanego, tudziez wszelkich innych towaréw, na-
turalnie procz panien na wydaniu itrdowek bez
posagu, tudziez wszelkiego rodzaju ludzi upa-
dtych pici obojej. — W projekcie statutu dla
owej gieldy lwowskiej, ktory nam pisma codzien-
ne w tre§ci podaty, nie stoi wprawdzie tak wy-
raznie czarno na bialem o tych pannach na
wydaniu, ale latwo si¢ domysil¢ takich rzeczy,
przeczytawszy o par¢ wierszy nizej spis osobi-
stoSci wykluczonych od uczg¢szczania na gielde,
pomigdzy7 ktéremi jako najniebezpieczniejsza po-
stawiono pte¢ zenska. — Spodziewam si¢, ze
czytelniczki ,,Tygodnia-l przekonane sg o mojem
szatanskiem oburzeniu na tak ublizajacy projekt
Nie
bo jestem przekonany,

statutu, a ewentualnie na jego autorow.
idzie tu o rzecz sama,
ze kobiety nie chodzac na gietd¢, jak =zechca
moga nia trza§¢ niby stara gruszka z niedojrza-
temi owocami, ale gdziez respekt dla pici pig-
knej, zeby ja postawi¢ na samem czele wyklu-
czonych, razem z bezwlasnowolnymi, upadtymi,
z tymi co nie czynig zado$¢ swoim zobowigza-
niom (i to nie wzglgdem kobiet), wreszcie z ty-
mi. ktoérzy trudnig si¢ gieldowemi plotkami...
Prawda, ze to jest zuchwalstwo nie do daro-
wania, obraza, za ktora ple¢ pigkna potrafi sig
zems$ci¢, odmawiajagc wszelkiej sympatji przy-
sztym gieldowiczom. Zobaczymy jak oni si¢ obej-
da bez was po za murami gieldy, i dlatego pro-
ponuj¢ zebranie kobiecego wiecu, zeby przeciw
takim bezprawiom stanowczo 1 otwarcie
protestowac, a nawet czynnie wystapic¢, jezeli

ci zuchwalcy nie zechcg si¢ upokorzyc.

za-

To jest strona towarzyska sprawy giet-
dowej, zobaczymy teraz pozytkowg. Stan handlu
1 przemystu galicyjskiego jest bezwatpienia w
stadjum choroby, wi¢c Bank rolniczy i gietda
maja ich z tego wyleczy¢, pierwszy dajac za-
liczki, diuga utatwiajac sprzedaz. Alez panowie
szanowni, pienigdzy u nas nie brak, zapytajcie
si¢ ile ich spoczywa w kasach bankéw i innych
kredytowych instytucyj ? Juz nie chca przyjmo-
waé¢ wktadek, a od tych, ktore sa zlozone ptlaca
w stosunku trzech od sta na rok. Dalej, nie
styszatem jeszcze, zeby kto$ majac do sprzedazy
produkt, nie mogt znalezé na uiegd kupca po
cenach biezacych. Wiec nie w tern lezy przy-
czyna zlego stanu gospodarstw wiejskich, ale
w tem, ze malo majg do sprzedania i ze cena
sprzedazy ledwie pokrywa koszta produkcji, a
dla wtasciciela po optaceniu ci¢zaréw grunto-
wych nic nie zostaje.

nomiczny Galicji

— Skoro wiec stan eko-
znajduje si¢ w nienormalnym

pytamy,
koniecznie

stanie, czyli ze niedomaga, czy wmu-

szanie w chorego zeby jadt i tem
jedzeniem sily zdobywal, usunie t¢ chorobe¢ bez
radykalnej wprzoéd kuracji wtasciwych czesci
oiganizmu ! Zamiast pozadanego zdrowia, chory
moze dosta¢ niestrawno$ci i Oby nie taki byt

rezultat kuracji za pomoca banku i gieldy!
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Jednakze, skoro rzecz jest postanowiona i
bank jak si¢ zdaje przyjdzie do skutku,
camy uwage panow zalozycieli na wybor
majacych ta nowa instytucja dyrygowacé. Od
tych zalezy¢ bedzie powodzenie

Zwra-
0sob

1 uzyteczno$é
przysztej instytucji, czego najlepszym dowodem
jest Spotka Tarnopolska w zestawieniu z tylu
upadtemi i dogorywajacemi instytucjami komi-
sowemi w Galicfi i w innych czg¢Sciach Polski.

Zmarnowano krocie, pobudowano spichrze sto-
jace pustkami i zrobiono fiasco. Drogo juz
kosztuje Polakéw dyletantyzm handlowy; wiec

niechze raz pamigtajg inicjatorowie nowego Ban-
ku, ze nie instytucje stuza dla os6b, ale osoby
dla instytucji, a znajomo$¢ handlu jest trudng i
wymagajaca specjalnej praktyki nauka, wyma-
gajaca zdolnosci fachowej i energji, a nie tytutu
Dr. przed nazwiskiem.

Ankieta naftowa w Tarnowie do zadnych
pozytywnych nie doprowadzita rezultatow z
wiedenskim Unionbankiem; cho¢ o ile nas do-
chodza wiesci, propozycje ze srony banku byty
dosy¢ korzystne dla producentow. Widocznie
bank liczy na to, ze dziatajac na tem polu zrazu
nie obiecuje sobie zadnych prawie korzysci, lecz
ma nadziej¢ rozwina¢ handel nafta w ten spo-
sob, zeby bez szkody producentéw zapewnié so-
bie odpowiednie zyski. Wymaga minimalnej gwa-
rancji, ze wchodzacy w umowe¢ =ztoza do jego
sktadow zbudowanych w Grybowie przynajmniej
20.000 beczek z bardzo umiarkowanem sktado-
wem, bo 10 centdéw od beczki na miesigc. Zalicz-
ki ofiaruje si¢ dawac¢ z procentem sze$é, od sta
a od sprzedazy przez siebie dopeilnionej zada 2£
komisowego, nie tamujgc wladcicielom prawa
sprzedazy, skoro uznajg to dla siebie dogodnem.
Zdaje si¢ przeto, ze warunki sg bardzo dogo-
dne dla producentow, z ktérych powinni korzy-
sta¢, albowiem bank majac rozlegle stosunki
handlowe, nawet w taryfach kolejowych potrafi
wyjedna¢ pewne ulgi dla transportow7 nafty da-
leko tatwiej, niz to osiaggnaé moga sami produ-
cenci.

* *

Juz, juz pogodzi¢ mieliSmy si¢ na dobre
z Krakowem, gdy nowe nominacje na cztonkow
Izby panow troszke¢ poirytowaty wielkosci lwow-
skie.

— Co6z u licha — powiedzial mi jeden
znajomy, pretendent do wszelkiego rodzaju go-
dnosci dygnitarskich, — ten Krakow wcigz be-
dzie rozsadnikiem wielkich politycznych me-
z6w ? — Dunajewski na ministra, Wodzicki na
gubernatora, Rapaport na syndyka, Zyblikie-
wicz, Szujski, Tarnowski na czlonkéw Izby pa-
noéw, Szczepanski na sekretarza — a od nas
nikt. Ledwo si¢ skonczyla ta serja powolanych,
zno6w czytamy, ze p. Hilary Hankiewicz, profe-
sor, idzie na radc¢ ministerjalnego — a od nas
nikt... A to¢ tam niedlugo zabraknie wielkich
ludzi i beda musieli sprowadac¢ ich sobie chyba
na model z zagranicy... Ot i ten pa Mien napi-
sal niedawno, ze krakowskie koniki polne trzy-
maja berto naukowe w swych rg¢kach...

Nie mogtem nic na to odpowiedzie¢ zada-
sanemu kandydatowi na dygnitarza, ale przy-
szedt mi na my$§l wyktad naukowy o teorji i
praktyce, ktéory w obecnej chwili da si¢ zasto-
waé¢ do Lwowa i Krakowa. My tu zbieramy an-
kiet¢ za ankieta, robimy duzo hatasu, glowy
sobie suszymy nad rozwigzywaniem tysigcznych

kwestyj socjalnych, a Krakéw siedzi przyczajo-

ny i bierze co si¢ zdarzy, bierze i nie kwituje...
Pod tym wigc wzgledem troche¢ omylit si¢ pan
Mien, bo w tym stosunku wlasciwie my jeste-
smy skrzeczacemi konikami a Krakéw mrowka,
zbierajaca skrzetnie zapasy na cigzkie chwile.

s
* *

W Genewie wyszla w jezyku francuzkim
broszura, opisujaca obchéd uroczysty, jaki sig
tam odbyl! w dniu 50-letniej rocznicy p.owstania
listopadowego. O obchodzie tym wzmiankowaly
pisma nasze do$¢ obszernie, lecz zadne nie po-
dato najwazniejszego moze szczegdtu, a miano-
wicie listu Karola Vogta, do Zygmunta Mitkow-
skiego. Karol Vogt, to powaga uznana przez
caly $wiat naukowy — a nauka, to sprzymie-
rzeniec potg¢zny i pozadany.

List ten w przekladzie polskim brzmi jak

nastgpuje :
Genewa 2J. listopada 188o0.

Panie! — Nieskonczenie zatuje, ze by¢ nie
mog¢ na zebraniu waszem pamigtkowem, odno-
szagcem si¢ do rewolucji polskiej 1830, tak nie-
szczesliwie zgniecionej, dzieki spdlnictwu kilku
rzadow despotycznych. Posiedzenie to pamigt-
kowem byloby dla mnie samego, z powodu czy-
sto osobistego, poniewaz pierwsze, l4-letniego
chtopca wspomnienia wiazg si¢ do stawnych bo-
haterskiej tej walki rozbitkow, naprzeciw kto-
rym wychodzilismy z powitaniem do bram mia-
sta mego rodzinnego Giessen, w Hessji, celem
odprowadzania ich do doméw mieszkancow go-
$cinnych, gdzie usitlowano osladza¢ im o ile mo-
zna twarde losy wygnania. Wielu z nich pozo-
stalo w Giessen dla kontynuowania nauk. Po-
miedzy domu mego rodzicielskiego przyjaciétmi
wymieniam wam Lubanskiego i Stryjeckiego,
ktorzy pozniej zostali lekarzami, jeden w Nicy,
drugi w Paryzu. W codziennem to z tymi

szcz¢Sliwymi ojczyzny swej

nie-
obroncami i z to-
warzyszami ich obcowaniu, zaczerpneliSmy do
despotycznych i na przemocy si¢ opierajacych
rzaddéw t¢ co nas ozywia nienawisc.

Zechcij, panie, przyja¢ wyraz spolczucia
mego i miej mnie za szczerze wam zyczliwego.

K. Vogt

KORRESPONDENCJE

Paryz w styczniu r88i.

Paryz, miasteczko, ktore dotad miato repu-
tacj¢ najhalasliwszej stolicy w $wiecie, zastuzyto
sobie obecnie na osobng kart¢ w rocznikach
umiarkowania i spokoju.

Umart Blanqui; naprézno krancowi
kalisci starali si¢ pogrzeb jego

demonstracja przeciw

rady-
uczyni¢ wielka
istniejacemu  porzadkowi
rzeczy, naprozno rozwineli wszelkie swoje sily,
Paryz zachowat si¢ powaznie. Pogrzeb przeszedt
najspokojniej w posrdd ciekawych tlumoéw ludno-
ci, przejetej sympatja dla
starca, ktorego cale

tego nieszczesliwego
dtugie zycie bylo walka
przepehione.

Nad grobem powiedziano méw kilka gwat-
townych — zgromadzeni na cmentarzu Pere La-
chaise mow tych wystuchali, posypaty si¢ okla-
ski, jak w teatrze i wszyscy powrdcili do domu
tak spokojnie po mowach jak i przed mowami.
Jeden z dziennikdéw nazwal pogrzeb Blan-



qui’ego pogrzebem zaburzen ulicznych, wyraze-
nie malujace poniekad istotny stan rzeczy. Epo-
ka walk ulicznych przezyta swodj czas i o ile si¢
idaje, zmarta bezpowrotnie.

Drugi fakt w tym samym rodzaju jest je-
szcze bardziej zadziwiajacy. W tych dniach od-
oywaly si¢ w Paryzu wybory do Rady municy-
palnej. Ci, ktérzy pamigtaja podobne wybory
w r. 1869 lub 1876,
jest tern samem miastem. Na murach, pokrytych
Jawniej olbrzymiemi ,,wyznaniami wiary politycz-
nej“ dzi§ bylo zaledwie plakatow kilka. Stron-
nictwo republikanskie zwyci¢zyto ogromna wie-
kszosciag i bedzie prowadzito dalej pokojowa
prace dla przysztosci.

Podobna prac¢ ma na celu migdzynarodo-
we stowarzyszenie literackie, o ktéorem niektorzy
pozwalaja sobie mowi¢ z lekcewazeniem, a kto-
dalej

nie uwierzyliby, ze Paryz

e mimo to, $miato i otwarcie prowadzi

Izielo braterstwa mysli.

Jednym z artykutéw programu stowarzy-
zenia, jest laczenie i zapoznawanie literatur, czyli
iawanie sposobnos$ci jednym, poznawania litera-
ur innych narodow.

W tym celu w Paryzu otwarte zostaty sta-
aniem tegoz stowarzyszenia state konferencje, czy-

odczyty, w ktorych rozpowszechnia¢ si¢ ma
najomos$c autoréw mato znanych po za granicami
wojej ojczyzny.

I tak Ludwik Ulbach przedstawit publicz-
osci paryskiej Maurycego Jokaya, dr. G. M
onrad rozebral dzielo Pawla Lindau’a, a Baetz-
lan dat poznaé¢ Bjornsteina - Biornsoria, autora
ielkiej epopei dramatycznej p. t. ,,Krol.“

Ale najwieksze zajecie wywotal jeden =z
rofesorow Towarzystwa, Wt. Chodzkiewicz, kto-
ry przez kilka godzin zachwycat stuchaczéw opo-
iadaniem o zyciu i dzietach J. I. Kraszewskiego,
kkolwiek
dedwie dwieScie o0sob, przekonac
/to mozna jak Paryzanie a zwlaszcza Paryzan-
tez

sala Towarzystwa pomie$ci¢ moze
si¢ jednak
» ciekawi sg im nieznanych; to
yktad Chodzkiewicza przerywany byl niezwy-

rzeczy

e gwaltownemi oklaskami.

Konferencje podobnej natury organizuja sig¢
kze w Berlinie i w Londynie, a na chwilg przy-
tego kongresu mig¢dzynarodowego, ktory, jak
.iadomo, odbedzie si¢ wr. b. w Wiedniu, okoto
). wrze$nia, przygotowuje si¢ rowniez szereg
Iczytow o literatach zagranicznych.

Jest to ruch zdrowy i szlachetny, ktory nie
firzyma si¢ predko. Jeden po drugim, wszyscy
elcy ludzie wszystkich krajow przedstawieni
'lejno zostang — jako goScie oczekiwani i na-
z6d ukochani — mySlicielom wszystkich naro-
wosci. I zrozumieja powoli wszyscy, iz gdy
y$l czltowiecza jest zawsze jedna we wszystkich
/ych objawach, przeto 1 sumienie publiczne
mno by¢ wszedzie i zawsze jedno.

P...

TEAT

Zeszlego piatku przedstawiono po raz
rwszy trzyaktowa komedje¢ T. Barriera, tto-
czong z francuskiego p. @ Gg>ie w milosci.
m razem poprzestajemy tylko na samym ty-
e, zaznaczajac jego na wskro§ niepoprawne
Pominawszy juz, ze grzeszy prze-
polskiego, jest on tak

maczenie.
dco duchowi jezyka
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niezrozumialy, ze wymagalby osobnego komen-
tarza. Zreszta zbyt cenimy naszych czytelnikow,
aby$my tu mieli powtarza¢ ptaskie koncepta
i odtwarza¢ drastyczne sytuacje pelna reka
czerpane z interesujacej sfery pokojowek, szwa-
czek 1 jeszcze nizszych warstw demi-mondu.
Zaiste, r/adko o sztuke, ktoraby,
tak pozbawiong byta wszelkiej

pomimo zr¢-
cznej roboty,
przewodniej mys$li a chocby nawet jakiej takiej
umotywowanej tresci. Jest to sobie zlepek pona-
cigganych, gwaltem powiagzanych z soba face-
cyj, moze nieraz chetnie opowiadanych w gro-
nie wylacznie mezkiem, zwlaszcza gdy stodki
nektar Baccha w wigkszej uzyty ilo$ci pieprznej
wymaga przekaski; ale w kazdym razie mniej
chetnie widziany na scenie przez publicznos¢
ptci obojej. Publiczno$¢ nasza chociaz zepsuta,
jak wszedzie, dzisiejszym kierunkiem sztuki (?)
dramatycznej, przeciez jeszcze nie upadia tak
nisko, aby jej wieckszo§¢ wymagala od teatru
zrzeczenia si¢ godnosci instytucji
i przedzierzgnigcia si¢ natomiast w zaktad upra-
wiajacy bezmys$lng rozrywke. Moze kto,
szony kaznodziejskim tonem niniejszej recenzji,
wtraci uwage w obronie rzeczonej farsy napo-
z6r stuszng, ze przeciez bardzo licznie zgroma-
dzona publiczno$¢ na pigtkowem przedstawieniu
$miata si¢ do rozpuku — zapewne, lecz $miech
$miechowi nier6wny; podobnie "$miejemy sig¢
z clownow cyrkowych, argument ten zatem wca-
le jeszcze nie obala naszego zapatrywania.
Obracamy si¢ gdzie§ w blednem kole. Wy-
paczony kierunek dzisiejszej sztuki dramatycz-
nej sprowadzit zdziczenie smaku w publicznosci,
ktorej podniebienie raz potechtane, domaga si¢
coraz korzenniejszej przyprawy. Czem dalej pdj-
dziemy w tym kierunku, tem bedzie gorzej,
z krzywda nareszcie dla samych artystow, kto-
rzy po tych stopniach schodzac z 'wyzyn sztu-
ki na pole niesmacznej, wyuzdano wesotej far-
sy, stang si¢ — prosz¢ mi wybaczy¢ mitologi-
czny juz dzi§ zwrot mowy — z kaptandéw sztu-
Gapie

artystycznej

Zgor-

ki, exploatatorami bezmy$lnosci ludzkie;j.
w mitosci, jako farsa najnizszej kategorji,
dlaby byta niezawodnie, gdyby nie wyborna gra
pp. Fiszera i Zboinskiego; tylko tym dwom ar-
tystom, a wcale nie swej osnowie, ani tez literac-
kiej warto$ci ma sztuka do zawdzigczenia jakie
takie powodzenie. Role kobiece spoczywaly bez
wyjatku w regkach sit trziecio- i czwartorzednych,
co najlepiej charakteryzuje poziom catej farsy,

upa-

skoro sama rezyserja uznala, ze wprowadzenie
sil wytrawniejszych na scen¢ byloby niestosow-
nem; inaczej, wobec tak licznego zenskiego per-
sonalu nie mozemy sobie takiej obsady wytlo-
maczy¢. Bohaterka sztuki byta wigc tym razem
p. Sulkowska, ktora grala ze =zrozumieniem, za
co nawet do$¢ geste zbierata oklaski. Wszy-
stkie inne rdolki tak blade i matoznaczne, ze nie
zastuguja nawet na wzmianke.

R. St

NAGRODA DOCZESNA

przez

Bolestawa Prusa.

Pan Pawel, adwokat, wréocil do domu z

wesotego obiadu.
Byta czwarta po potudniu, w dzien zimo-
wy. Na ulicy $nieg, sypki jak pierze, lezal tak

grubo, ze tonely w nim kalosze najwigkszego

kalibru.

Niebo znikto, nad dachami zwieszaly si¢
chmury geste, szare, beztadne. Powietrze prze-
sigkniete bylo wilgociag, ktéra nie znalazlszy
do$¢ miejsca na ulicach, wciskata si¢ do komi-
wtazita przechodniom pod
nareszcie w

now, do mieszkan,
czapki, za kotnierze, w r¢kawy,
pluca i mozg.

Zapewne skutkiem tego pan Pawel wrocit
do domu, jak struty. Z niesmakiem wyobrazal
sobie obiadowg poledwice, uczul wstrgt do in-
dyka, a o szczupaku nie moégt mysle¢. Gdy za$
przypomnial sobie dopiero co wypite wina wg-
gierskie, szampanskie i hiszpanskie, wstrzasnatl
sie...

Przeklgta wilgo¢ zepsuta mu obiad !

Adwokat byt chory. Zdawato mu sig, ze
w salonie jest zimno, cho¢ do pieca nie mozna
byto r¢ki przylozyé. Spojrzal na termometr -
15 stopni, wigc zimno nie jest. Usiadl na fotelu
i kiedy dotknat aksamitu, uczut dreszcz.

Wziat si¢ za puls — bije predko. Wzial
si¢ za glowe — goragca. Przy niepewnem §wie-
tle konczacego si¢ dnia zajrzat w lustro i spo-
strzegt blado$¢ na twarzy, a w oczach ostupie-
nie. Uczul znowu dreszcz, zawrdt glowy, bol
w kosciach...

— Ej! czy to nie tyfusik? — mruknat.—
Przekleta wilgo¢.

Zdjat surdut i wtozyt ciepty szlafrok. Po-
mys$lat o pomocy lekarskiej, ale na nieszczgs$cie
stuzacego nie bylo. Uzbroil si¢ wigec w cierpli-
wos¢ — 1 — legt na szeslagu w salonie.

Na dworze padal w tej
ptatami. Z po-
papierki,

Spojrzat w okno.
chwili $nieg coraz wigkszemi
czatku wygladaty one, jak podarte
poézniej dosiegly wymiaréw kokardy balowego
krawata, potem staly si¢ tak wielkie jak —
chustki do nosa.

Pan Pawel przetart oczy:
zmniejszyly si¢, ale po uptywie
wigksze od prze$cieradia.

A jak gesto sypaly! Na ulicy o ¢wieré
tokcia nie mozna bylo odrozni¢ dorozki od mi-
licjanta. Ogromne tumany S$niegu krecily sig,
wzlatywaty w gore, biegly poziomo. Niekiedy
wiatr je rozdzieral, a wowczas zdawalo si¢, ze
opada jaka$ biata kurtyna, po za ktorg widaé
ciemng glebi¢ ulicy, zasniezone dachy i $§wiatla
w oknach.

Ale adwokata juz nie draznit ten pos¢pny
widok.

Owszem pan Pawel byl spokojniejszy. Opu-
Scity go dreszcze, a na plecach uczut ciepto. Ko-
$ci bolaty go mniej, puls byt wolniejszy, za-
Pozostato tylko przyjemne

ptaty $niegu

minuty byly

wrot gltowy ustapit.
znuzenie: w nogach, rekach, w calem ciele.
Stopniowo znuzenie to dosiggnelo palcow i wlo-
sow, rozlato si¢ po szlafroku, ogarngto nawet
szeslag — 1 _ pan Pawel zaczal marzy¢...

Marzyl o tem, ze na dworze jest lato, ze
on sam jest uosobionem zdrowiem, ze wina hi-
szpanskie szkéd organizmowi nie
Nast¢pnie majaczyto mu si¢, ze poobiedni
jest cudownym wynalazkiem i ze by byt juz
czas znalez¢ sobie towarzyszke zycia.

W cieptym szlafroku, na szeslagu,
Pawel czul si¢ tak szczeg$liwym, jak nigdy.
Zdawato mutsig, ze styszy szelest skrzydet Mor-
feusza i gotow byt zalozyé si¢ o wielka sumg,
7ze najmilszg rozkosza na ziemi jest sen po ob-

fitym obiedzie — z wdnem.

PIrzynosza..-
sen

pan



Na dworze wilgo¢ stata si¢ bardziej przej-
mujaca, a $nieg padal gesciej niz dotychczas.

Gdy pan Pawel, juz ostatni raz, otwierat
powieki, azeby je zamkna¢ na par¢ godzin, w tej
chwili w salonie rozlegto
delikatne. Nastata dzwonek po raz
drugi zaczat si¢ chwia¢ iznowu zadzwigczal —
jeszcze delikatniej.

si¢ dzwonienie ciche,
przerwa,

—Ztodziej!—pomys$lal pan Pawel, nie ru-
szajac sig.

Byto tak przyjemnie na sprezystym
szeslagu, ze nie drgnalby, gdyby go zbdjcy na-
padli.

Dzwonek znowu zachwial sie.

— Nie, to nie ztodziej. To ktos,

$miato dzwoni. Pewnie jaki nieszczesliwy inte-

mu

co nie-

resant... Niech go licho porwiel!...

Znowu zadzwoniono.

— Kto zatatwia interesa na taka zawie-
ruch¢ ? — myslat pan Pawel. — Zapewne kto$
bedacy w wielkim klopocie. Ale jaka ja mu dam
rade, kiedy mi si¢ tak spaé chce?...

I znowu zadzwoniono.

— Ten nudziarz musi mie¢ djabelnie wa-
zng sprawe, naturalnie wtasna; bo gdyby o mnie
chodzito, dzwonitby jak na Wielkanoc.

Boze! jak mi

si¢ spa¢ chce... Jakim ja

znuzony!... Dalbym mu dziesi¢¢ rubli zeby so-
bie poszedt...

Ale poniewaz interesant nie odszedi, a pan
Pawel mial dobre serce, wigc zaklgwszy w du-
chu na czem $wiat stoi, podnidst si¢ i otworzyt
drzwi.

Na progu stat jego znajomy — pan Gawel—
ubrany (na takg zawieruche !) w lekki paltot i
szapoklak. Zobaczywszy pana Pawta, gos¢ otrza-
snat si¢ ze $niegu jak pies, i pokornie zdjat
kapelusz. Rgka, ktorg podat Pawtowi, byta zimna,
zmoczona $niegiem, skostniata.

Pan Pawel wprowadzil Gawta do salonu;
gdy zapalit $§wiece, spostrzegl, ze przybysz ma
ubranie podszarzane, twarz chora, a w oczach

rozpacz

Pawlowi $cisng¢lo si¢ serce. Pomyslal, ze
jego znajomy musi by¢ w wielkiej biedzie i Ze
trzeba mu dac¢ kilkanas$cie rubli. Zrobiwszy tak
szlachetne postanowienie — ziewnagl 1 obejrzat

si¢ na swoj szeslag, na ktorym jeszcze znal

byto dotek wyttoczony przez lezenie.

— Ratuj mnie pan ! — odezwal si¢ gos¢,
bez zadnych wstepéw ; — jestem w takiej ne-
dzy, z zonag i dzie¢mi, ze jezeli nie znajd¢ po-
mocy, zabij¢ sig...

— Ile panu potrzeba ? — zapytat adwokat,
zastaniajac usta reka. — W tej chwili nie umiat-
by powiedzieé, co bylo gorszem: czy ne¢dza Ga-
wtla, czy jego sennosc.

— Nic mi nie potrzeba — odpart Gawet.
Pienigdzy nie przyjmuje¢, chce pracy... Pomimo
rozpaczliwego potozenia rozumiem, ze jalmuzna
upodti mnie tylko, nie zbawi. Prac¢ daj mi pan,
Pracg!...

Gos$¢ byt tak wzruszony, ze si¢ trzast.
Zacieral sine regce i chowal je pod surdut, a w
oczach pokazaly mu si¢ ktéore naprozno
usitowal powstrzymac.

lzy,

Rozmai zonemu Pawlowi przypomniato sig,
ze w czasie obiadu pewien znajomy przemy-
stowiec zapytj~at go: czy nie moze mu zare-
komendowa¢ zdolnego buchhaltera a zarazem
korespondenta? Gawel byt takim, modgt dostaé
posade i tysigc rubli pens;ji...
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Nalezato jednak $pieszy¢ sig,
to styszeli wspolbiesiadnicy,
szawie konkurencja jest wielka.

bo pytanie
inni a w War-

Spieszy¢ sig, to znaczy jechaé natychmiast,
wyrzec si¢ snu, ktory morzyt Pawtla i narazié
si¢ na wilgo¢, ktéra mogta nabawi¢ go kataru.

Strach — jak nie chciato si¢ adwokatowi
porzucaé¢ szlafroka, cieptego mieszkania i sze-
slagu, ktory ciggnatl go jak magnes zelazo. Ale
pan Pawetl mial migkkie serce, wigc...

Ziewnat kilka razy, przebrat si¢ — i —
pojechat z Gawtem. Stracit poobiedni do-
stat kataru, bolu glowy, lecz — biedakowi wy-

robil posadg.

sen,

Gawel Dbyt ol$niony. Dzigkowal Pawtowi
w imieniu swojej nieszczgs$liwej rodziny, nazy-

wat go dobrodziejem, zbawcg i oSwiadczyl go-

towo$§¢ do oddania mu wilasnego Zzycia.

— Mata rzecz! — odpowiedzial Pawel. —
Ale zeby$ pan wiedziat, jak mi si¢ spac¢ chciato!...

Zdanie to gleboko utkwito w sercu Gawta.
Znat Oll zycie i wiedzial, ZzZe sen jest przyjem-
no$cig a wyrzeczenie si¢ jego — ofiarg uiegor-
sza od innych.

Od tej chwili w kazdej porze dnia myslat
Pa-
wlowi za jego poswigcenie, to przynajmniej oka-

o jednem : aby — jezeli nie wynagrodzi¢
za¢ mu, ze odczul jego szlachetng ofiarg, i placi
wdzigcznoscig...

Mys$l ta zaprzatata mu glowe przez pol
roku. Chodzita za nim po mieécie, zasiadata
przy biurku, jadta z nim obiad, ktadla si¢ obok
a zona

niego w 16zko. Az Gawel zesmutniat,

poczg¢la obawiaé si¢ o jego watle zdrowie.

Tymczasem Pawel widzac, ze siwizna po-
czyna mu bieli¢ wlosy, coraz gorgcej zajmowat
si¢ projektem wejScia w zwiazki malzenskie.
Z dnia na dzien wigksze wrazenie robily na nim
kobiety i z pewnoscia ozenilby si¢ juz kilka
razy, gdyby nie — fatalna nie§miato§¢. Pomimo
wiary w siebie, dobrych checi i licznych sto-
sunkow, pan Pawel trwal wcigz w grzechu ka-
walerstwa, bo — nie umiat si¢ oSwiadczy¢.

Szczegodlniej wpadta mu w oko pewna
wdoéwka mloda, przystojna i maje¢tna, ktora takze
miata gust do pana Pawla. Z nim rozmawiata
najczesciej, u niego zasiggata rad w kwestjach
dotyczacych majatku. A widzgc ze adwokat jest
nie$mialy, z kobieca zre¢cznos$cig zachgcala go
do o$wiadczyn. Pawet rozumiat te manewru, na-
bieral ducha, kochata si¢ coraz namigtniej, lecz
ile razy, w czasie pogadanki,
pauze i odchrzaknal, azeby

strach paralizowat mu jezyk...

zrobil znaczacag
oSwiadczy¢  sig,

Nareszcie pani ta, nie chcac juz dzwigaé
nieznos$nego ci¢zaru wdowienstwa, zwrocita czesé

wzgledow do pewnego majetnego kupca, ktory
mial odwage za trzech adwokatow i osSwiadczat
si¢ co tydzien — bez skutku.

I stato si¢, ze od tej pory kupiec coraz

widoczniej postepowal w taskach, pan Pawet
tracil dawne wzgledy, a wdowka drobnym ale
pewnym krokiem zblizata

zmiany stanu.

si¢ do — powtdrnej

Swoja droga, zal jej bylo adwokata, wigc
zdecydowala si¢ na ostatnig probe. Poszla sama
do jego mieszkania z prosba o wydobycie pe-
wnej sumy pieniedzy, ulokowanej na hipotece.

— Po co si¢ pani $pieszy ? — spytal ad-
wokat — lokacja jest pewna, procent dobry,
niech wigc suma lezy — choc¢by do konca §wiata.

— Co mi z tego, kiedy ja gotowki potrze-
buj¢ ! — odparta wdowa.

— Na co ? — szepnal pan Pawel.

Pani zarumienita si¢, ale rzekta bez wa-
hania :

— Wychodz¢ za maz !...

Pan Pawetl zbladl. Zaczat przewracaé pa-

piery lezace na biurku, odchrzaknal 1i.. nagle
ujat dame za reke.

— Pani! — rzekt — czy zamiar pani jest
niecodwotalny?

— Co do podniesienia sumy — tak.

— A co do oddania raczki swojej... temu...

— To zalezy!... — odparta dama, patrzac
na adwokata z nieudang zyczliwo$cia.

Pan Pawel zrobit postanowienie. Pocato-

wal dame¢ w zgrabna raczke, kleknat u jej nog
i rzekt:

— Pani!... Od roku pragnatem...

W tej chwili kto§ mocno szarpnat za dzwo-
nek — raz, drugi i trzeci .

Wybiegt lokaj z przedpokoju,
dependenci w kancelarji.

Kto§ dzwonil, jak na podniesienie.

ruszyli si¢

— A niechze was djabli porwa! zaklat
adwokat, powstajac na rowne nogi.

Dama takze podniosta si¢ z fotelu, blada,
z okiem blyszczacem. Pozycja jej stata si¢
Smieszng.

— A zatem — rzekta stanowczym glosem
— prosz¢ pana — o wydobycie mojej sumy.
Gdyby =za$ robilo to panu trudnosci, w takim

razie osobi$cie sprawe zatatwie.
I wyszta, a pan Pawel zostal na $rodku

pokoju jak zona Lota, ktoéra zamienita si¢ w
stup soli.

W przedpokoju pickna wdowa mingta si¢
z Gawtem, ktory przyszedt do adwokata we
fraku 1 biatych rg¢kawiczkach. Za nim postaniec
niést pod pacha spore zawiniatko.

Pan Pawetl przyjat swego protegowanego
z lodowata obojetnoscig. Ale Gawel nadto byt
wdzigczny, azeby podobnemi drobiazgami mogt
si¢ zrazad.

— Panie adwokacie ! — rzekt Gawet.
Przed dziewigcioma miesigcami przerwate§ pan
sen, azeby zrobi¢ mi taske. Dzi§ zrob mi druga
task¢ i — przyjmij ten malty dowo6d nigdy nie
wygastej wdzigcznoscei. *

To moéwiac wzial od postanca zawinigtko,
wydobyl z niego $liczng aksamitna poduszke i
uroczy$cie doreczyl ja Pawtlowi,
malo zycie nie uciekto.

— Z tej strony — mowit Gawel — wy-
haftowane jest to...

z ktorego o

Adwokat przeczytal na poduszce napis :

Pamiqgtka przerwanego snu. Dnia... roku...

— A z tej strony — mowil dalej Gawel,
odwracajac poduszke — jest to...

Pan Pawel przeczytal:

Cnota bywa niekiedy wynagradzana i w tem
Zyciu.

— Ach! adwokat,
zatujac, ze jego cnota nie zostala wynagrodzona
dopiero w zyciu przysztem.

— westchnat gorzko

Swoja droga Gawlowi ci¢zar spadt z serca.

Wrocil do domu bardzo kontent i, zdej-
mujac frak, mowit do zony :

— Milo mi, Ze przynajmniej tym sposobem
okazatem zacnemu Pawlowi moja wdzigcznos$¢ ...
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Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literackie, artystyczne i naukowe.

P. Otto Hausner, ma zamiar tldmaczenia
powiesci  ,,Autora Klopotow starego komendanta"
(Alberta Wilczynskiego) na jezyk niemiecki, a to
dla sparalizowania literacko-politycznej propagandy
oszczerczej, ktora prowadza tacy Francosy i Sacher-
Masochy. Nie watpimy, ze glosne szeroko w Euro-
pie nazwisko Szan. posta — tern predzej cel za-
mierzony osiagnie.

Album artystow i literatow krakowskich

na korzy$§¢ Zagrzebia, wkrotce wydane zostanie.

Pierwszy arkusz odbija si¢ juz w zakladzie
litograficznym Pruszynskiego.

Zawiera on prze§liczne rysunki i autografy ar-
tystow 1 pisarzy wylacznie krakowskich.

Czescig literacka kieruja Kossak 1 ks.
kowski, literacka Asnyk,

Album obejmuje trzy do czterech arkuszy.

Pol-

*** Dowiadujemy si¢ z listu adresowanego do
nas przez ,Kolo polskiell w Pradze, iz w lonie sto-
warzyszenia powstata mys$l wydania ,,Antologji pol-
skiej dla Czechow.l

Zawiazana tym celem czesko-polska komisja
literacka, zlozona z dziennikarzy i redaktorow cze-
skich pod przewodnictwem prezesa ,,Kotall F. Clio
inskiego, postanowita na posiedzeniu z d. 4. b. m.
natychmiast przystapi¢ do gromadzenia materjatow.

Antologja zawiera¢ bedzie cykl tworczosci
naszej od najdawniejszych czasow, az do chwili obec-
nej i sktada¢ si¢ ma z dwoch dzialéw: lirycznego
i epicznego.

Prezesa zobowigzano, aby w przeciggu miesia-
ca zebral i zestawit materjal oryginalny, ktoéry na-
stgpnie celem przektadu ma by¢ rozdany wilasciwym
osobom.

W ciagu zimy biezacej
dokonane.

tlomaczenie ma by¢

*** W ostatnim roczniku wiedenskim ,,Die Dio-
skurenll znajduje si¢ przektad ,Nocy letniejll Kra-
sinskiego.

Pracy tej dokonal wzorowo i ceniony
tlomacz Henryk Blumenstock.

znany

. ,Dziwadlall Kraszewskiego w przektadzie
czeskim ukazaly si¢ w rocznikach Maticy.

F. L. Hovorka starannie dokonal tldmaczenia
pod kierunkiem autora.

a*  Ulnstrazione italiana®“ daje w ostatnim
numerze rycing, przedstawiajaca ostatnie dzielo ziom-
ka naszego Wiktora Brodzkiego.

Jestto Wenus schodzaca do kapieli i wpatru-
jaca si¢ z zachwytem na par¢ gotabkéw gruchaja-
cych mitos$nie.

,»lllustrazione® chwali naszego artyste goraco,

podnoszac gtownie zastuge ozywienia tematu tak
spowszedniatego.
Nowa sztuka Aleksandra Dumasa ,Prin-

cesse de Bagdadll przedstawiong zostanie w dru-
giej potowie b. m. w teatrze Komedji francuskiej.

*** Paryski Figaro podaje w swym ,,Almana-
chull na rok 1881 nastgpujace cyfry o sobie sa-
mym.

Figaro drukuje rocznie 30,000.000 egzempla-
rzy.

Bibljografja polska.

Personal tego najpoczytniejszego pisma bul-
warowego sktada si¢ z 50 redaktorow, 30 zecerow,
25 drukarzy, 20 urz¢dnikow administracyjnych, 8
urzgdnikow ekspedycyjnych, 12 stug biurowych, 170
oficjalistow najrozmaitszego rodzaju, ogétem 315 osob,
ktore pobieraja 800.000 frankéw rocznej pensji.

Czysty dochéod w roku 1872 wynosit 655.654 fr.
35 cent,, a w roku 1879 — 1,894.991 fr. 90 cen-
tymow.

Spoteczne i ekonomiczne.

*% W Krakowie odbylo si¢ doroczne posie-
dzenie Towarzystwa lekarskiego, na ktéorem wybra-
no na rok biezacy dr. H. Jordana na prezesa, dr. S.
Domanskiego na wiceprezesa. Do komisji redakcyj-
nej ,,Przegladu lekarskiegoll powotano : prof. Oetin-
gera, Rydla, doc. Parenskiego i dr. Wasilewskiego -
za§ z ramienia Towarzystwa lekarskiego galicyj-
skiego : doc. Grabowskiego i dr. Kwasnickiego. Re-
daktorem mianowano prof. Blumenstocka, a sekre-
tarzem dorocznym dr. Balickiego.

** Pisma warszawskie list naste-
pujacy :

Wykopalisko siedlikowskie, o ktérem donositem,
sktadajace si¢ z 372 srebrnych pieniazkow rzym-
skich, dwoéch pigknych fibuli, kawatka srebra it. d.;
$wiadczace o handlowej drodze Rzymian przez kraje
te, jest z woli posiadacza do nabycia za nadzwy-
czaj umiarkowana ceng, prawie kruszcu nie przecho-
dzaca, rs. 150.

oglaszaja

Azeby je zbiorom krajowym zachowa¢ w ca-
losci. wartoby bylo, by si¢ zglosil kto o nie... inaczej
przejdzie wr rece obce.

Periculum in mora.

J. I Kraszewski.

*** Koncerta w szpitalach.

Szlachetna my§l zastosowania muzyki jako
srodka leczniczego urzeczywistnia si¢ zwolna w
Anglji.

Sekretarz ,,Kyrie Societyll zawiadamia wszyst-
kich interesujacych si¢ sprawa szpitali, iz czynia
si¢ obecnie proby, majace na celu uzycie muzyki
jako $rodka rekreacyjnego dla pacjentow i Ze toz
towarzystwo gotowe jest oddawaé pod rozporza-
dzenie dyrekcyj tych instytutow mate kapele.

Plan ten wykonany zostal naprzéd w szpitalu
w Leeds z niezmierng rado$cig miejscowych chorych.
Obecnie podobne proby przeprowadzone tez
zostanag wjednym albo dwoch szpitalach londynskich.

***W Berlinie z wiosng rozpoczetg zostanie bu-

dowa zakladu dla idjotéw, obliczona na 250-000

marek.

%* Slady Chalvaricum w Hiszpanji.

IV $rednich wiekach byt zwyczaj urzadzania
tancOw na cmentarzach kos$cielnych.

Uroczystosci te nie miaty charakteru zabawy
ale obrzedu.

Wtadza duchowna zniosta ten zwyczaj w XVI
wieku, pomimo tego przetrwal dlugo jeszcze w ro-
znych okolicach.

Lukasz Gotlegbiowski zaznacza jego
Litwie w polowie zeszlego wieku.

Obecnie, 8. grudnia corocznie, odbywaja si¢
tego rodzaju tance w katedrze sewilskiej.

W zesztym roku wystgpowato tam 12 chtop-
coOw, przybranych w jedwabne stroje, ktorzy przed
oftarzem Madonny wykonali menueta przy dzwig-
kach $wietnej orkiestry.

slady na

*% W Berlinie za kilka tygodni otwarta zo-
stanie pomigdzy Berlinem a Lichterfeldem kolej
elektryczna, pierwsza w $wiecie ; dzielo to przepro-
wadzone zostanie wlasnym kosztem wynalazcy, p,
Wernera Siemensa.

Dumcio moj sasiad, powies¢ Sewera, (c. d.) froilus i Kressyda, dramat Szkspira, studjum Kazimierza Stadnickiego, (dok.) Zjawiska fosforescencji. Z Szewczenki, wiersz L. So-

Wiadomos$ci z kraju i ze $wiata.

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



